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Za placilo za to sme gospodu po rami tekati, mu lice lizati
in pol oreha pojesti, kterega ima on v zobeh. Tako so vse
druge svoje umetnoti kazale in dobivale enake plaédilo. Sirota
Jje namreé nekaj zgresila, gospod jo krega; ta pa ponizne pobesi
glavico, mirno ga poslusa, in se skrije osramolena v skatlo.
Ostalih pet ée mora vse po redu hoditi in nekaj plesati. Na zadnje
pa ena med njimi praska in evili, da plahe gospe strah navira;
ali na gospodov glas so mahoma vse pri miru. Kedar so ple-
sale, je v Skatlo zapodjena Zalostna skrivoma na nje poluko-
vala. — Kako so znajdene, kase to: ¢e ne morejo z gobée-
kom do kake slaje, rivajo repce skozi luknjo in jih oblizujejo.
Zlahnejse pa Se je njih serce. Svoje mlajie, starSe in neval-
nice ljubijo tako priseréno, da je dostikrat lahko ¢loveka sram.
Ze latinec Plinij pise, da za svoje oslabele ali slepe starse kaj
ljubeznjive skerbé; jih kermijo, za uSesa neZno na solnce vo-
dijo, in ¢e grozi kaka nevarnost, pred vsem nevalnico v luknjo
v varnosl spravijo, naj jim ravno samim gre za Zivljenje. To
je Purdev sam vidil. Ako je ne morejo ovarovati, je tudi
noéejo preziveli. Ponosni Anglezi ljubijo tudi nepristojne ve-
selice ; véasih dajo namreé poloviti po kakibh 30 podgan, ktere
v peséeno ograjo spustijo in pse Sunlajo, da jih podavijo. Pri
taki moriji 1. 1858. dve podgani svojo starko na vso moeé bra-
nite, se hudo v psa zaganjale in ga grizete, da grozno cvili,
vendar ji zopel strese, in siarko in Se eno branivke pokenéa.
Druga branivka v silni praski znad psa na oder skoti, ko pa
vidi, da je ob ljubi tovardici — ne odbedi, ker ji ni ni¢ veé
#a zivljenje, temué skoéi na tla pred psa, in se mu tudi da za-
daviti. Preéudna je iudi njihova milegZnost in poterpljivost do
svojih gru¢ t. j. do podgan s araséenimi repei. Ker (e sirolice
nikamor ne morejo, da vsaka na svojo stran vlede, jih redi
spervega starka; poéasi pa, da ne szagladijo, prevzamejo pa
tudi druge to skerb. Take gruce se vidijo nadevane v drazdanski,
v erfurtski, v vemigerndlkl #birki 1. t. d.

Razlaganje naj bnli navadnih latinskih kratic v
veni pratiki.
Uciteljem in eerkvenikom spisal fe. Cul.

A (a,) (albusg) = bela (barva, ki se rabi pri cerkveni obleki);
abb. (abbas) = opat;
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ad — pri, ad libit. (ad libitem) = poveljno ;
adv. (adventus) advent = prihod Gospodov;
alias = drugod, drugikral, razun, kaj drugega;
angeli custodes = angell varki;

Ant. (Antiphona) — anfifon, prepev, odpev;
Anniversarium = obletnica;

Annuntiatio = oznanjenje ;

Ap. (Aposlolus) = apostelj;

Apparitie = razgladenje ;

Arch. (Archangelus) — arhangel, verhangel;
ascensio — vnebohod ;

ussumtio — v nebosprejetje, vnebovzelje:

b. (beatus, beala) — =mvelican — a;

B. V. M. (beatae virginis Mariae) = praznik device Marije;

Benedictio = blagosiov, n. pr. benedictio candelarum, ignis, palmaram,
blageslov sveé, ognja, palmovih (oljkinih) vejic, oljke);

Brev, (breviarum) — brevir, 1. j. molitvene bukve za duhovne;

e. (color) barva;

C, (confessor) = spoznovavec:

cathedra Petri = prazmovanje Petrovega stola;

ch, (chorus) = kor;

cin. (cineres cinerum) = pepel, n. pr. Feria 4. cinerum = pepelniéna
sreda ;

¢l. (classis) = razred;

coena Domini = vecerja Gospodova (veliki- éetertek) ;

com. (commemoratio) = spomin ;

com. ‘seq. (sequentis) = spomin sledecega praznika (pervih vecernic);

com, praee. (praccedentis) = spomin svetnika poprejinjega dne v ve-
beruicaks

com, Dom. (dominicae) = spomin od nedelje;

com., Dom. seq. = spomin od nedelje pervih vecernic ali od nedelje;

com, Vig. (commemoratio Vigiline) = spomin predveéera ;

communicantes — molitev, kiera se s to besedo zacenja;

commun. (communis) = po navadi, splosno :

Commune = del brevirja ali masnih bukev , v kierem je duh. opravilo
(officium) in sv. masa za svelnike in sveinice, ki nimajo svojega
posebnega duh. opravila, pa tudi ne svoje posechne mase, kterih

ve¢ pa ima enako dub. epravilo in enake mndo, razliéno le pe
njih stanu (kakor device svejo, muceniki svojo i L. d.);

completorium = sklep veéerne molitve;
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copceptio — spocetje, concep, immacalala = disto spodetje ;

conversio — spreoberujenje; )

cor, Chr, sol. (eorporis Christi solemnitas) = praznik sv. red. telesa ;

cor. = serce, festam 8, 8. (sanctissimi) cordis Jesu = praznik naj-
svelejsega serca Jezusovega;

Cr. (Credo) vera;

cras — jutri;

eruce — od kriza ;

cum — %, &, ecwn oclava — % osmino (#e cel teden obbaja ali se saj

apominja) ;

d. £ (dies festus) = praznik, dies fixuse — odloceni dan;

de communi = iz ovegn dela brevivja ali masnih bukev, ki se ime-
nujejo ,eommune®

de aposiolis, de virginibus — aposteljnov , devic;

Dedicatio = posveéevanje;

Ded. ecclesine = praznik cerkv. posvecevanja;

de ea (die) ravno tistega dne;

Defuncti = merlvi, Missa defunctorum = masa za mertve;

Desponsatio = obljuba;

dic. (dicitur — dicuntur) = se bere, non dicitur — dicuntuy = ne bo
se molilo ; '

Dies — dan, de die — od doe samega ;

Dir. (directoriom) = vodilo za vsuki dan, po klerem so v cerkvi proz-
niki praznujejo, cerkvena pratika;

Divis. (divisio) = razdeljenje;

Dom. (dominics) = nedelja;

Dmus. (Dominus) = gospod;

D. N. J. Ch. (domini nostri Jesw Christi) — nasega Gospoda Jezusa
Kristusa ;

dupl. (duplex) = poglavitni praznik ;

dupl, (majus) = praznik vedje verste:

dupl. I, clessis — praznik perve versio;

dupl, II. classis = praznik druge versle;

E. C. (episcopus Confessor) — skof in sposnovavec ;

E. D. (eclesiae doctor) = cerkveni uéenik ;

Epiphania Domini — praznik sv, 8 kraljev ali razglaienje Gospodovo;
Ep. Epist. (epistola) epistel — berilo ali list;

Er. (eremita) eremit — puscavnik.
(Dalje prih, )



